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Nebo radéji narodni jazyk?

Nedévno Jjsem cCetl v Casopise pro mladeZ dopis kteréhosi cCtenare,
ktery /bez vét3i davky-informovanosti o naSem Jjazyku/ psal s trochou
nevaznosti o esperantu. Ptal se, pro¢ se radéji nevénuje c¢as a prace,
nutné ke studiu esperanta .... ke studiu jednoho z hlavnich zivych jazykl

.O"

I kdyz bychom pfehlizZeli skutec¢nost, Ze mezindrodni jazyk Jje prave
jednim z zivych Jjazyka (ponévadz jim Jjisté mluvi vice 1idi, neZ na prt.
skotskym "gaetskym" Jazykem - a ten se dosud nikdo neodvéazil nazvat
mrtvym!), ml@Zeme na otédzku odpovédét a tisickrat JjiZ bylo odpovézeno
riznymi dtkazy; avsak dnes si preji se omeziti jen na jedinou odpovéd,
kterd pravdépodobné ze zdvorilosti nebyla jesté prilis casto vyslovena.

Zdvorilost je UGctyhodnéa, prece vs$ak Je nékdy uZitec¢né dati
srozumitelnou a padnou odpovéed.

Mluvim od narozeni jednou z "hlavnich zivych tec¢i", které nékteri
1idé prisuzuji Glohu "mezindrodniho jazyka". A preji si konecné verejné
zaznamenat skutecnost, Ze velmi nerad poslouchédm cizince, kteti vénovali
mnohé roky studiu tohoto jazyka, jak s nim Spatné zachézeji, jej komoli a
tyraji. NetésSi mne vybirat svou slovni zasobu primétrené elementdrnim
znalostem i dosti "pokroc¢ilych" mluvicich, poslouchati a ¢&isti Jjejich
groteskni mluvnické chyby a Jjejich ohavnou vyslovnost; mém uZz dost
kostrbatych konversaci, p¥imych nedorozuméni obou rozmlouvajicich,
vSednich vyrazd pro nedostatek schopnosti vyjadfit hlubsi mySlenky cizim
jazykem, mych Spatné pochopenych idiomd se strany cizincG a Jjejich
ztrnulé nevystiZnosti. Casto Jsem vyslechl s mrzutym poté&3enim dva
cizince, kteri se domlouvali Jjazykem, o kterém si mysleli, zZe Jje to
anglictina; to mne ptrivedlo na my3lenku, Ze anglic¢tina Jje vhodnym
mezindrodnim pojitkem pro v3echny, kromé rodilych Anglicanu!

Na druhé strané, mluvim-1i j& sam francouzsky, ktervzito jazyk Jsem
studoval na université a kterym mluvim zcela plynné, trpim mukami,
protoze jsem si védom svych nedostatkul jazykovych znalosti z
francouzstiny a protoze si nemohu byti nikdy zcela Jjist, zZe fiké&m pFfesné
to, co si preji frici

S esperantem - je to tfreba ¥ikat? - nic podobného se nemliZze stéat.
Mluvime-1i esperantsky, setkdvame se na stejné neutrdlni zakladné a to,
nevdham tvrdit, se nikdy nestavd mezi témi, kte¥i mluvi od narozeni
nékterym ndrodnim jazykem, a témi, kte¥i se mu naucili pozdéji v zivoté.
Za tticet rokd Jsem se setkal jen jednou s 'cizincem' (slovo, Jjehoz
anglicky preklad m& nepfijemny odstin, a ktery ale nemd slovo
esperantské), o kterém Jsem si myslel, Ze je rodilym Anglic¢anem a on
bydlel v Anglii vice neZ 25 roku.

Narodni jazyky Jsou vhodné pro pfrislusniky stejného néroda.
Esperantisté nemaji v tuUmyslu potlac¢it tyto jazyky; Jjsou to pravé ti,
kteri to slepé délaji, chtéjicé vnutit témto Jjazyklm Glohu mezinadrodniho
jazyka. Naopak, uzivani esperanta ochrani ndrodni jazyky. Neesperantistlm
fikdm: ruce pry¢ od mého matetrského jazyka. Pomnéte na citlivost téch,
kte¥i jej znaji a miluji.

Prirozené, a se uc¢i a ¢te v ndrodnich jazycich, kdo chce. V pripadé
nutnosti v cizi zemi nechd se samozfejmé pouzije jazyka, JjimiZ bychom se
dotadzali na cestu a objednali si jidlo. ProC ne? Ale zasadné usilujeme o
uzivani mezindrodniho jazyka na poli vazné mezindrodni préce.-
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William Auld, Skot, povoladnim profesor anglické literatury Jje
jednim z nejvétsich nynéjsich esperantskych basnikli, nesmirny talent,
basnik radosti a rozechvelé smyslové mladosti. Jeho sbirka béasni vysla v
rozsadhlém dile Kvaropo. Dalsi jeho dilo Infana Raso Jje velkolepad epopea
lidstva v 25 kapitoléach, mySlenkové na sebe navazujicich, obsahujici
celou filozofii autora. Byl hlavnim spolupracovnikem a redaktorem na
Anglické antologii v esperantu. Vynikajici prekladatel.

V Belo Horizonte, hlavnim mésté brazilského statu Minas Geraes byl
pri prilezitosti 60. vyroci zaloZeni mésta postaven na Namésti esperanta
pomnik velkému idedlu, krasné budoucnosti - esperantu.

Rada sgvétshych <&asopist, zvladté& literdrnich se vraci na svych
strankdch k setkdni esperantistd na svétovém festivalu mlédeze v Moskvé,
popisuje Jjejich setkédni a vypradvi o roli esperanta pro dorozuméni mezi
nidrody. Casopis Sov. Belorussija uvefeijiiuje rozmluvu se zndmym b&loruskym
spisovatelem Janko Maurem; tento pouziva esperanta jiZz mnoho rokl ve své
literarni tvorbe.

Dalsi esperantsky film bude miti svou premieru na 43. svétovém
sjezdu esperanta v Mohuc¢i pod nédzvem Po stopach minulosti.

Esperantské hnuti v Rostové nad Donem stadle roste. Zvlasté <&inné
pracuje esp. sekce ptri Domé uclencua. Velmi potéSitelné je, Ze mezi tamnimi
esperantisty je mnoho ucenct, docentli, kandidatd véd a jazykovédct.

Odé&sa je velky ptristav na b¥ezich Cerného mo¥e s wvice neZ% 600.000
obyvateli. Také tam esp. hnuti nabyvad rychle pidy. P¥i domé ucenct Je
esperantské& sekce se dvéma krouzky, dva krouzky jsou v ndmofrnické Skole,
dalsi ve strojirenském podniku. V Armenii zacal vychézet esp. Casopis pod
redakci univ. prof. Sevaka.

Madarsky ministr pro dopravu a posStu Istvan Kossa v dopise Zemské
esperantské radé madarské prohlasuje, Ze espereZto je nezbytné nejen jako
kulturni c¢initel, ale i Jjako pomocnik v obchodé a turistice. Mimo to je
dtlezitym C¢initelem ve sluZbdch miru a jazykem mezindrodnich setkéni.

Slavny madarsky pianista Imre Ungar, lauredt Chopinovy ceny, ktery
je esperantistou, pfijel na pozvani polského ministerstva osvéty do
Polska. Imre Ungar koncertoval se skvélym uUspéchem v mnoha polskych
méstech. V Krakové usporadali tamni esperantisté na Jeho pocest
slavnostni vecirek v paldci Domu osvéty, kde maji sidlo.

Letni tabory esperanta u néas. Esperantsky semind¥ pro Mladez v
Zimrovicich u Opavy bude ve dnech 6. - 19. 7. v krasnem udoli fteky
Moravice. Je urcen hlavné pro vedouci skupin.

Letni esperantskd kolej v Zupanovicich, blizko p¥ehrady Slapy, bude
usporadéna ve dnech 6. - 19. 7. Kursy budou pro zacédtecniky, pokroc¢ilé a
kursy konversacni.

Letni esperantsky tédbor v Lancové, na louce u Stribrného zalivu u

Vranovské prehrad bude ve dnech 20.7. - 2.8. pro pokroc¢ilé a ucCitele, od
3.8. - 16.8. pro zacCatecniky, pokroc¢ilé a déti.
Cena Kés 250.- na 14 dni ve vSech tarech. Prihléasky prijiméa:

V. Koé¢vara, Kamenec 251-3, Ostrava 8.

Sledujte potrady naSich schtzi! Prikladame nové programy na kvéten
az srpen. Prikladéme také platenky na vyrovnani c&lenského prispévku KEs
pro rodinné prisluSniky K&s 6.--, registracni prispévek aspon Kés 5,--

J.V.



